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6\ )
Si narra che la
pasTa alla Norma
(di origini catanesi
come Bellini) venne
chiamata cosi in
suo onore,
1801 — 1835 (34 afios) .« (@ RS
\) \ dalla sua celebre e

omonima oOpera.
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VINCENZO BELLINI

S
NORMA

MARIA CALLAS

TEATRO ALLA SCALA
MILAN
December 7, 1955

REMASTERED FROM
A FIRST GENERATION
COPY OF THE
ORIGINAL MASTER

BEST SOUND
AVAILABLE

LIVE RECORDING
2 CD SET







Es un muheco el Arlequin,) (x 2)
un mu qu#o de carton,

ara hacerle bien bailar (x 2)
) hay que tirarle de un cordén.

/‘ ]

0 Tira que tira y al tirén
muhequito baila asi,
tira que tira sin cesar, (x 2)
para que baile el Arlequin.

Es un Arlequin el hombre también,
cuando las mujeres lo manejan bien.
Es un Arlequin lleno de serrin

y con cascabeles que hacen retintin.

Estd en los tirones de la cuerdecita
saber enganarlos, saber conseguir.

Y al tira que tira, se mueve el muneco,
y ya todo, todo se puede pedir.

Siempre al son queremos que baile,
las mujeres les hacemos bailar

y consiste en el tira y afloja, CANCIGN DL

el que nada nos puedan negar.

y
Hay momentos en que el muinequito AD I_EQUI I N

esta el pobre de muy mal humor,

y hay que darle al n.lunec? un besito, “Ia Generala” — Amadeo Vives
para hacerle que baile mejor.
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vercingetorix

entrega
las armas

DERROTADO EN ALESIA,VERCIN -
GETORIX ARROJA SUS ARMAS A
LOS PIES DE CESAR...OFICIAL -
i MENTE, LA GALIA ESTA  VENCIDA..
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acos chungos,
tortas, pellizcos
y un par de 0jos

alavirulé!!
i€nlonad el canlico de quenna) i{Chunda ta chunda!
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LAS JOYAS DE

LA CASTA

FIGRE

NODRPMA

2QUE HACE UNA SOPRANO DRUIDA?

Cuenta historias lejanas

“En un pais de fabula vivia un viejo artista...’

Da remedios para las picaduras
“La tardntula es un bicho muy malo...”

Hace magia con su marmita

“Una ninfa del bosque...”

Cura enfermedades con sus pécimas

“Con un poco de azucar...”
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i Qme en Wﬂm]w d. /L(%)tw/w b candal.

| 7 Tan pobire oha, 1y tan M)t/w@ que el misers fantista,
7 Demiaen cepad de dibeles por falita de wn hogar.

i Gg /Q@,/e& ’P iaheh de ,@ éeﬁya ,Qe Vertan 4 &%/PGJCM (x2)
e (y el V/Vfg@ f Lantista tocaba o du v ey,
. GZD/L@/L%&» b M LV es Con (g)w/r\ aﬂ]t/b\fea

"y@ Aambjién ey i @agﬂ@ Vieje
Que Wene de trjines el ajhe v dvmﬁ
Yo también hevelado en Lavida
B hwmbe 1y din wide dende emparejar.
Vedethos cantiis endechas de amen,
‘y@ cante Mgmw de mi colagén'.

Dere mna m@@/{ei}m iea dwimidde el triste abuels,
é@a&e el pempede Ve)utme de un rbofl secnfar;

ernthe un Nagoh hewrisene (%/%@ v ,QMQ del ejiefle,
"y eﬁ «w&m@k midice duwmié en Lo eternidad.

N i led péjared de Lo selva consiguidrente despertar, (x 2)
L Lab aved cantaron Y el viente Woré,
&Q viente Y M avel G@/ra/w)bc@m B V63
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\ La tarantula’ e un bicho mu malo, no se mata con piera ni palo,

' uye y se mete por to los rincones y son mu malinas sus picazones. )

iAy mare! no sé que tengo, que que aye pase po la era j’ﬂ /

)

y hd prencipiaito a entrame er mar de la temblaera.
s, Sera que a mi me ha picao la tarantula dafina,
y estoy toitico enfermao por su sangre tan endina?

i Te coman los mengues, mardita la arana que tie en la barriga pinta una guitega!
Bailando se cura tan jondo dol6...jAy! jMaldita la arafia que a mi me pico!

No le temo a los rayos ni bala, ni le temo a otra cosa mas mala.
Que me hizo mi pare mas guapo que el Gallo, pero a ese bichito lo parta un rayo.

Ay, mare! yo estoy malito, me esta entrando unos suores
gque m'han dejaito seco y comio de picores.

s, Sera que a mi me ha picao la tarantula dafina,

y por eso me he quedao mas dergao que una sardina?
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“La Tardntula” (La Tempranica) — G. Qj‘nén\!z > ‘ /
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Dpo de " y Adalgisa: “Mira, Norma, junto a tus rodillas
O \

a estas amadas criaturas...”
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Mirao \nl ma a tuoi gi noe-chi questi - ca- ri tuoi par-go - let - ti,

A tes iedsNorma, tre ml'lunt.x'd(* crainte, De tes filse-coute aumoinsla plainte,
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CRISTINA TOLEDO y AURELIO VIRIBAY & _
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| | ' a Cjncién de la ninfa” (La viuda alegre) — Lehdr
- CANCION PARA TARAREAR

) La ninfa hechicera, la ninfa de amor, La ninfa hechicera su mano tendié
tenia en la selva segura mansion. y atrajo rendido gentil cazador.
Un‘dja de invierno la hallé un cazador Sus ansias de amores la ninfa premié,
y al ver sus encantos prendado quedé. que al fin en sus labios un beso imprimié.
Ya repuesto de su asombro, anhelante de pasién, Al instante, cual fantasma, la beldad desaparecié
dijo asi, suspirando el cazador: y en el valle grita en vano el cazador:

Nlnfa divina por ti muero yo,

te doy mi alma t0 dame tu amor.>?
. Ninfa del valle que me cautivs,
calma mi ’rrls’re dolor.
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Todos ala Gayarre. Teatro Real. 11 abril 2021. 9° afio. Ne 73
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1jGuerra, golpes, O
fuertes sopapos,
5 escupitajos
' les vamos a atizar!!

-

iiMacos chungos,
tortas, pellizcos
y un par de ojos
alavirulé!!

iEnlonad, el canlico de quevia!

Con un poco de azticar esa pildora que os dan,

la pildora que os dan pasara mejor. .

~ Si hay un poco de aziicar esa pildora que os @
satisfechos tomaréis.

Construye el pajaro su hogar

sin tregua y con afan lo ves,

sus hojas y ramitas transportar.

Pero no obstante su inquietud,

su canto va de norte a sur

y su labor convierte en diversion.

Con un poco de aztcar...

S
Lleva la abeja a su panal
el dulce néctar de la flor,
pero siempre vuela y vuela con tesén,
porque una gota de elixir

de cada flor se guarda al fin,
y asi, asi, igual, igual

y alegra el trabajar.

iAh...!

Con un poco de azlicar... ‘ "v‘ Fernando Palacios
®) . o (o]
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http://www.fernandopalacios.es/
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‘ : Con un poco de azucar esa pildora que os dan,
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T -y Si hay un poco de azucar esa pildora que os
satisfechos tomaréis.

Construye el pajaro su hogar

sin tregua y con afan lo ves,

sus hojas y ramitas transportar.
Pero no obstante su inquietud,
su canto va de norte a sur

y su labor convierte en diversion.

Con un poco de azucar...
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Lleva la abeja a su panal
el dulce néctar de la flor, ,,:7,
pero siempre vuela y vuela con tesén, ¥4,

porque una gota de elixir /
de cada flor se guarda al fin, o
y asi, asi, igual, igual
y alegra el trabajar.
iAh...!

Con un poco de azucar...
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